 (
Dear Ce
cile
,
I like very much your book. It is easy to read. It is the book which should however be read in one breath. Unfortunately I have a busy schedule. I take my time. 
At this point I am on page 70. 
All the moms are precious, but yours was so exceptional to have inspired so much love and pride
. 
I am so glad 
Marie-Rose 
– who I like as a sister - 
gave
 
me this 
book
!
 
I’ll write up my impressions.
) (
Bonjour 
Cécile
,
[…]
 
Votre livre me plaît effectivement beaucoup et se lit facilement. C'est un livre qui devr
ait toutefois se lire d'un seul
 trait. Hélas, mon emploi du temps, trop chargé, ne me le permet pas. J'en suis encore à la page 70. 
Toutes les mamans sont précieuses, mais la vôtre a dû être exceptionnelle pour avoir inspiré tant d'amour et de fierté. 
Je dois aussi remercier Marie-Rose - que j'aime comme une sœur -
 
de m'en avoir parlé et de me l'avoir envoyé. 
Je suis sûre que je vous écrirai de 
nouveau au sujet du livre.
) (
Avril 2009/ April 
2009
Marlène de Maria
Lectrice
Reader
) (
Béatrice ma mère, cette femme au cœur 
tissé
 de fil d’or
 
et aux mains de fée
)
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